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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

Secuencia de actualizacion para el uso del TPX4.

El nuevo transponder TPX4, recientemente incorporado a la familia TPX, viene a completar la
clonacion de los Philips Crypto de 22 generacion (PCF7936), asi como sus posteriores
simulaciones electronicas (PCF79xx).

A continuacion, un breve resumen de las caracteristicas de este transponder:

1. Total compatibilidad con los TPH Cloner/TRS5000 presentes en el mercado, tras
actualizacion de los mismos.

2. Aumento de la cobertura de vehiculos soportados por el TPX3 (Philip’s Crypto de 22
generacion).

Eliminacion de todos los mensajes de Warning que aparecian con TPX3 en determinados
vehiculos de marcas como: Chrysler / Renault / Nissan / Dacia..

4. Reconocimiento de los nuevos TPX4 de forma Automética (en TRS) asi como
visual.(codigo de color Verde).

5. Mismo exitoso soporte fisico de la familia TPX sin la necesidad de baterias externas para
su funcionamiento.

Los nuevos modelos incorporados, que vienen a completar los ya cubiertos por el TPX3 serian:
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MARCA MODELO ANO TP ORIG TP IMA LLAVE TPX3+ (Q1-2011)

CADILLAC CT5 2008-2010 PHI/CR2 TP12GM GM-37.P Sl

CADILLAC STS 2004-2009 PHIfCR2 TP12GM GM-37.P Sl
g CHEVROLET (USA) CAMARO 2010 PHIfCR2 TP12GM OP-11.P1 Sl
g CHEVROLET (USA) EQUINOX 2010 PHIfCR2 TP12GM OP-11.P1 Sl
é CHRYSLER ASPEN 2007-2009 PHIfCR2 TP12CH CHR-15.P Sl
$ CITROEN C-CROSSER 2007 PHIfCR2 TP12 MIT-8D.P2 Sl
5 GMC TERRAIN 2010 PHIfCR2 Sl
% HOLDEN ASTRA 2004 PHIfCR2 TP12GM OP-11.P1 Sl
§ HOLDEN VECTRA 2004 PHIfCR2 TP12GM OP-11.P1 Sl
% HOLDEN ZAFIRA 2004 PHIfCR2 TP12GM OP-11.P1 Sl
é’ INFINITI (NISSAN) G35 2003-2007 PHIfCR2 TP12ZNS DAT-15.P2 Sl
% INFINITI (NISSAN) Qx56 2004-2007 PHIfCR2 TP12ZNS DAT-15.P2 Sl
g MITSUBISHI MONTERO 2006 PHIfCR2 TP12MT MIT-12.P2 Sl
§ MITSUBISHI OUTLANDER 2006 PHIfCR2 TP12MT MIT-8D.P2 Sl
% OPEL-VAUXHALL AGILA 2007 PHIfCR2 TP12GM | SUZU-14.P2 Sl
§ OPEL-VAUXHALL ANTARA 2007 PHIfCR2 TP12GM DAE-4.P1 Sl
§ OPEL-VAUXHALL ASTRA 2004 PHIfCR2 TP12GM OP-11.P1 Sl
g OPEL-VAUXHALL CORSA 2006 PHI/CR2 TP12GM OP-11.F1 Sl
é OPEL-VAUXHALL INSIGNA 2008 PHI/CR2 TP12GM OP-11.F1 Sl
% OPEL-VAUXHALL MOVANO 2002 PHI/CR2 TP12RM ME-33.P4 Sl
8 OPEL-VAUXHALL SIGNUM 2003 PHI/CR2 TP12GM OP-11.F1 Sl
% OPEL-VAUXHALL SIGNUM 2003-2005 PHI/CR2 TP12GM OP-WH.P Sl
% OPEL-VAUXHALL VECTRA 2002-2004 PHI/CR2 TP12GM OP-WH.P Sl
% OPEL-VAUXHALL VECTRA 2004 PHI/CR2 TP12GM OP-11.F1 Sl
E OPEL-VAUXHALL VIVARO 2002 PHI/CR2 TP12RMN ME-38.P4 Sl
E OPEL-VAUXHALL ZAFIRA 2006 PHI/CR2 TP12GM OP-11.F1 Sl
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

Para poder hacer un uso correcto del TPX4, hemos de proceder con la actualizacion de los
siguientes elementos:

[N

) TRS5000 PC Software (Rev.2.70)
) TPH Cloner (32.1.F).
)
)

wW N

TRS5000 firmware (Rev.trs5307.BIN).
TRS5000 TXT (Rev.3.07).

~

Nota: Tras instalar el ejecutable TRS5000_V270.exe dispondremos de todos los archivos
necesarios en nuestro ordenador.

Actualizacion del Software de PC de la TRS5000 bajo Windows XP.

Una vez descargada la dltima aplicacion para el software de PC de la TRS5000, el TRS5000.exe,
disponible en la Web de JMA, (www.jma.es), procederemos a ejecutar dicho fichero bien
directamente desde la web, o bien desde la ubicacion donde la depositemos.

Los manuales de instalacion rapida se encuentran también disponibles dentro de la misma Web
de descargas de JMA.

Si disponemos de una actualizacion previa de la TRS5000, los mensajes que nos iran apareciendo
de manera consecutiva, seran los comprendidos entre los pasos 1-8, sino, en caso de no tener
instalada version previa alguna, los pasos implicados seran los descritos entre el 4-8.
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1) Nada mas ejecutar el programa trs5000.exe, nos aparece un primer menu que hace
referencia a que nuestro software, como otros tantos, no dispone de firma digital
reconocida por el fabricante del sistema operativo Microsoft.

Pulsamos (EJECUTAR) para proseguir con la instalacion del software.

Abrir archivo - Advertencia de seguridad

Mo se puede comprobar el fabricante. ;Ezta seguro de que
desea ejecutar este zoftware?

| m—rr Mombre:  Trs5000.exe
|| Fabricante: Fabricante desconocido
Tipo:  Aplicacion
De: ChDocuments and Setkingsijonkar, ALTUNAEscritario

[ Ejecutar ][ Cancelar l

Preguntar siempre antes de abrir este archivo

E zte archivo no tiene ninguna firma digital walida gue compruebe zu
fabricante. Sdlo gjecute software de los fabricantes en los que
confia.  jCémo puedo decidir qué software debo sjecutar?
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

2) Siel programa detecta una version instalada inferior a la 2.50, nos permite elegir entre la
desinstalacion automatica (Presionar Sl) (Opcion Preferente) o la manual (presionar NO).
Eligiendo la Opcidn SI, se realiza una copia de sequridad de la base de datos del cliente,
y se salvaguardan todos y cada uno de los registros almacenados.

TRS5000 - InstallShield Wizard

Preparando instalacion

E zpere mientr

, que le guiara

.

TRS5000 - InstallShield Wizard

Impossible ko update the installed wersion (2,40 or abowe),
! Press YES to remove the application.
Press M ko exit the sebup process: You musk remove manually the application from the Control Panel,
. After restart this setup to install the application,
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InstaliGhield | Cancelar ‘

3) Unavez escogida la opcion Automatica (SI), nos aparece el siguiente mensaje, en donde
una vez seleccionando nuevamente el botdn Sl, se eliminarén todos los ficheros EXCEPTO
LA BASE DE DATOS DE CLIENTES.

TRS5000 - InstallShield Wizard

éDesea eliminar por completo la aplicacion seleccionada v sus componentes?

C= JCw ]

De esta manera automatica, se procede a desinstalar los antiguos ficheros incompatibles
con los nuevos sistemas operativos Windows VISTA / 7. Una vez finalizado el proceso,
nos aparece el siguiente mensaje final:
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

TRS5000 - InstallShield Wizard

Desinstalacion completa

Izt fizard ha terminadao d ar TRSR000.

InstaliShie!d | < flras || ; l Cancelar |

Una vez pulsemos FINALIZAR, hemos de volver a ejecutar nuevamente la aplicacion
trs5000.exe, para que el programa instalador proceda a restaurar la base de datos de
clientes junto con los ficheros de la nueva version 2.70.
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4) Se vuelve a lanzar el instalador trs5000.exe, que nos mostraréa el mismo mensaje del
apartado 1. A continuacion, se selecciona el Idioma de configuracion del equipo:

TRS5000 - InstallShield Wizard

Elegir idioma de instalacion

ne uno de |os idi

Fortugués (estandar)
Turco

InstaliShiald < Afras H Siguiente > Cancelar
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

5) Una vez seleccionado el Idioma de instalacion, aceptamos los términos del acuerdo de
licencia para que se habilite el botdon (SIGUIENTE) y podamos continuar con la instalacion
de la version:

TRS5000 - InstallShield Wizard

Contrato de licencia

IMPORTAMT-READ CAREFULLY. This JtA End-User Licensze Agreement ["ELILA"] iz~
alegal AGREEMEMT between pou and JMA, for the TRS5000 softvware product =
identified abowe, which product includes computer software and may include

aszociated media, printed materials, and "online'" o electronic documentation
["SOFTWARE PRODUCT"). By inztalling, copying, or othemwize using the SOFTWARE
PRODUCT, you agree to be bound by the terms of this ELLA, If vou do not agree to

the terms of this ELILA, then DO MOT install or use the SOFTWARE PRODUCT : in

such event the original purchagzer may, however, return it to the place of purchase

within thirty days of the date of original purchase for a full refund.

SOFTwWARE PRODUCT LICENSE

1] GRAMT OF LICEMSE. The SOFTWARE PRODULCT iz licensed, not zold. This
EULA grants you, the registered computer zoftware developer, the fallowing rights:

Applications Software. The SOFTWARE PRODUCT may be used only by you. You

may inztall and use one copy of the SOFTWARE PRODUCT, or any prior version

thereof for the same operating spstem, on a single computer but only for use in the

nurmber of written language(s] that you zelected at Hime of first installation and in which

| vou have acquired rights; provided that such use complies with &l applicable laws. You
agree ta indemnify, defend and hald harmless JMA against any claims arizing out of any o

e s i e i R
Imprirnic

InstallSheld | ¢ Mltrds H Siguiente > | | Cancelar |
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6) Completamos los registros de Nombre de usuario junto con la organizacion y pulsamos
(SIGUIENTE).

TRS5000 - InstallShield Wizard

Informacion del cliente

Intra la infar

INSCRITA EN EL REGISTRO MERCANTIL DE GUIPUZCOA, CON FECHA 29 DE MARZO DE 1979, TOMO 363, FOLIO 79 Y HOJA N° 6.071 — C.I.F.: ESA-20056420
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

7) Podemos observar en todo momento, el estado y las tareas que se van realizando,
siguiendo el indicador de la barra del proceso:

TRS5000 - InstallShield Wizard

Estado de la instalacion

shdo TRS5000

Inztalanda
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InstallShizld

8) Finalmente, se pulsa (FINALIZAR) para completar el proceso de actualizacion:

TRS5000 - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard completo

ito. Haga clic en Finalizar para zalir del

INSCRITA EN EL REGISTRO MERCANTIL DE GUIPUZCOA, CON FECHA 29 DE MARZO DE 1979, TOMO 363, FOLIO 79 Y HOJA N° 6.071 — C.I.F.: ESA-20056420
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

Actualizacion del firmware del TPH Cloner.

Una vez se haya instalado la nueva version del Software de PC de la TRS5000, se lanza el
programa de actualizacion del TPH Cloner, que aparece tanto en el mend desplegable de la
izquierda asi como en el de la barra de titulos superior.

Para proceder con dicha actualizacion, conviene tener en cuenta los siguientes pasos:

1. Se conecta la alimentacion del TPH Cloner (Led cambia de rojo (Inicializacion) a verde
(listo para clonacion).

No hace falta desconectar todo el cableado TPH-TPX-TRS500. Eso si, para evitar
cualquier interferencia de comunicacion en el proceso de actualizacion del TPH Cloner, es
aconsejable apagar la TRS5000.

3. Se procede a conectar el USB entre el PC y el TPH Cloner (Led TPH Cloner se apaga).

NOTA: Al conectar el TPH CLONER al ordenador el sistema operativo Windows detectara
un nuevo hardware, en el cual tendremos que instalar el driver manualmente. Por lo
tanto NO habra que permitir a Windows seleccione el driver automaticamente. En el
asistente de Windows seleccionaremos la opcion “no por el momento”
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Asistente para hardware nuevo encontrado

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

“Windows buzcard el software existente v el actualizado en su
equipo, en el CD de instalacion de hardware o en el zitio wWeb
de Windows pdate [con su permisa).

Leer nuestra directiva de privacidad

(Dezea que Windows ze conecte a’Windows Update para
buscar software?

() 5i. s6lo esta vez
{3 51 ahora v cada vez que conecte un dizpositivo

%) Mo por el mamento

Hana clic en Siguiente para continuar.

Siguiente>] [ Cancelar
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

Seleccionaremos el driver desde una ubicacion especifica por tanto seleccionaremos
“Instalar desde una lista o ubicacion”.”

Asistente para hardware nuevo encontrado

Ezte asistente le apudard a instalar software para:

USBazp

:;_-j,l Si su hardware viene con un CD o disquete de
“ZE2 instalacidn, insértelo ahora.

i[ué desea que haga el azistente?

) Inztalar automaticamente el zoftware [recomendado)
{#) Inztalar desde una lista o ubicacidn especifica [avanzada)

Hana clic en Siguiente para continuar.
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< Alras ” Siguiente>] [ Cancelar

Y finalmente habra que seleccionar la carpeta donde se haya el driver del TPH CLONER.
Primero marcaremos el apartado “buscar el controlador mas adecuado en estas
ubicaciones”. Tras esta opcion seleccionaremos solamente la opcion “incluir esta
ubicacion en la busqueda” . Por defecto el controlador se ubica en la siguiente carpeta:

“C:\Archivos de programa\JMA\TRS5000\TPH Usb Drivers” que lo seleccionaremos pulsando
el boton examinar.
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

Asistente para hardware nuevo encontrado
Elija sus opciones de bidsqueda e instalacion. :‘§

(*) Buscar el contralador mas adecuada en estas ubicaciones.

Uze laz siguientez cazillaz de verificacidn para limitar o expandir la bizqueda predeterminada, la
cual incluye rutas locales v mediozs extraibles. Se instalard el mejor controlador gue e encuentre.

[] Buscar en medios extraibles [disguete. CO-ROM...]

Inciuir esta ubicacion en la basqueda:

[Covtrohivos de programatASTRSE0005TPH Ush Drivers -

() Mo buscar. Seleccionaré el controlador que se va a instalar.

Mediante esta opcidn podré seleccionar de una lista el controlador del disposzitivo, Windows no
puede garantizar gue el controlador que elija sea el mas apropiado para su hardware.

[ < fitras ” 5iguiente>| [ Cancelar ]

Asistente para hardware nuevo encontrado

Finalizacidon del Asistente para
hardware nuevo enconirado

El azistente ha terminado de instalar el software para:

% USBazp
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Haga clic en Finalizar para cerrar el azistente,

Finalizar

4. Lanzamos el programa TPH Cloner Updater, desde el software actualizado de PC de la
TRS5000, que se encuentra detro del menu desplegable Aplicaciones o en la barra
superior dentro del apartado “?”.
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

% TRS-5000

LLave Archiva Opciones

ETH Copiar
[ Escribir

'1?; Desbloquear TRPOS
E?E Regenerar TP1G
,a' Generacion de Codigo Fijo

ﬁ Cliente

Gigs Coches

2:3: Marca del Automonil
é Base de Dakos Actualizada.

La funcion TPH Cloner Update integrada tanto en el
menu desplegable de Aplicacion, como en la opcién
"2, dentro la barra de titulos superior, permanece
habilitada solo si la TRS5000 no esta comunicando
con el software de PC. (Led COM en verde cuando
hay comunicacion PC-TRS).

Para evitar cualquier tipo de interferencia dentro del

proceso de actualizacion del TPH Cloner, si
establecemos comunicacion con la TRS5000,
automaticamente se deshabilitan las funciones de
TPH Cloner Updating.

Opciones

% FParametros
4 Ervio de Texto
4 Actualizar Prograrma

Aplicacion A0
{_) Avuda

5 Manual de TP

# Informacion

4 TPH Cloner Update

m Salir

R e 03/0342011
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Una vez el programa de actualizacion del TPH Cloner este en ejecucion, tiempo de apertura del
programa en funcion del PC del cliente, habremos de seleccionar el fichero con extension ufp que
se cargara en el TPH Cloner y que nos permitira utilizar el nuevo transponder TPX4.
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

IS

% Copiar
@ Escribir

@ Desbloquear TPOS
@ Regenerar TP16
{h Generacion de Codigo Fijo

Archivo

| @ Cligrite

Ghs Coches
5 Marca del Automeril
[ é EBiase de Datos Actualizada.

Flash Memory Programmer [20100722]
UFF Filename

Dpciones

UFP Data
& Parametros

@ Ervio de Texto
4 Actualizar Programa

Una vez se haya lanzado el TPH CLoner Update Software, nos aprecera el
siguiente Menu Emergente.
Dentro del mismo, no tenemos mas que seleccionar el programa de actualizacion
presionando el botén de seleccién de ficheros.
Esta nueva version, tan solo modifica ligeramente la secuencia de clonacion
utilizada con el TPX3 y tambien habilita el reconocimiento del nuevo transponder

Aplicacién £
@ Avuds
% Manual de TP
£ Infarmacidn
44 TPH Cloner Update

m Salir

.| CoM I O KEY 03/03/2011 | 3:47

La seleccion del fichero se realiza de forma automatica por parte del programa, desde la
ubicacion por defecto (C:\Archivos de programa\JMA\TRS5000\) o donde se haya depositado,
pulsando el boton FILE de la barra UFP Filename. Seleccionamos (ABRIR) en el menl desplegable
para continuar con la actualizacion.
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h._l
| UFF Fileriame

UFF Data

Buscaren: | | TESTING_TPH-CLOWN_UPDT ~ ? 4 v
. | - . . -
E6) Seleccionar el fichero 7
Documentos "TPH_FW_Updated_XX.X.X.ufp™ desde la
recientes i i o
ubicacion donde previamente se haya

F-"’% guardado, presionando el boton de

- seleccion superior.

Ezcritario

Una vez seleccionada la actualizacion,
pulsamos la opcién del menu "Abrir'" para

) - cargar los datos en la Eantalla UFP DATA.
Miz documentos

MiPC

‘..} Mombre: | TPH_Fw/_Updated_32.1.0_20110207.ufp

Mis sitios dered | Tipo: | Utp Files T
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

Una vez tengamos cargado el fichero, cuya comprobacion puede ser la simple vision de los datos
dentro del apartado UFP DATA, pulsamos la opcion (PROG).

Flash Memory Programmer [201007 22]

UFF Filename
5C:\JDNKAF!\THANPDNDEH-AUTDMDVIL\TP_T><INDS\TP><3_HAF|D_PF|DJEET\PHILIPS_PHDJEET\AHC&II_PHILIPS\SDFTWAF!E\TPH_ELDNEH_UPDTEH\'_ D
UFF Data

Con los datos de la nuevarevision del TPH Cloner
cargados en pantalla, procederiamos con la
actualizacion presionando el boton "PROG".

El programa automéaticamente borra y carga la nueva version en la FPGA del TPH Cloner, pudiendo
observar tanto el avance de la instalacion con la barra de progreso, asi como el tiempo que lleva
el proceso con el contador de tiempo.
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Flash Memory Programmer, [20100722]
UFP Filename
;E:\JDNK.&F!\TF!ANPDNDEH-AUTDMDVIL\TF‘_TXINDS\TPXS_HAHD_PHDJEET\PHILIF’S_F‘HEI.JEET\.&FIE.&II_PHILIPS\SDFTWAHE\TF‘H_ELD: m
UFP [ata

=

N

|—> Programming Flash 74% | Test time = 40 sec.

[lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

Una vez finalizado el proceso, que nos puede llevar entre 1y 3 minutos, nos aparecera el mensaje
de instalacién completada con éxito.

[-]=[x]

UFP Filzrname
E.C:\.-‘-\rchi\-'os de programatMANTRSE000NTPH_Fwd_Updated 32 1.F_20110321 ufp

UFP Data

Program complete g|

.
l’) Program Successiul
=

] | ]

-> Programming Flash 100% , Test time = 86 sec.

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllq

Una vez el programa nos muestre la pantalla “Program Successful” pulsaremos el boton “Exit”.
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

Actualizacion del firmware de la TRS5000.

Para actualizar la maquina TRS-5000 deberemos conectarla al ordenador mediante el
cable USB. Si no es la primera vez que conectamos la TRS-5000 al ordenador saltaremos a la pagina 17.
En el caso que fuera la primera vez que conectamos la TRS-5000 al ordenador, el ordenador nos mostrara
el asistente para nuevo hardware encontrado. Y deberemos seguir los siguientes pasos:

Al conectar el TRS-5000 al ordenador a través del cable USB, el sistema operativo Windows
detectara un nuevo hardware, en el cual tendremos que instalar el driver manualmente. Por lo tanto NO
habré que permitir a Windows que seleccione el driver automaticamente. En el asistente de Windows
seleccionaremos la opcion “no por el momento”.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este es el Asistente para hardware
nuevyo encontrado

“Wwindows buzcard el zoftware existente v el actualizado en zu
equipo, en el CD de inztalacion de hardware o en el zitio Wweb
de “Windows pdate [con su permisa).

Leer nuestra directiva de privacidad

1979KO MARTXOAREN 29AN GIPUZKOAKO MERKATARITZA ERREGISTROAN INSKRIBATUA, 363 LIBURUKIAN, 79 FOLIOAN, 6.071 ORRIAN - IFK: A-20056420.

(Dezea que Windows ze conecte a Windows Update para
buzcar software?

)51, 0lo esta vez
{351, ahora v cada wez que conecte un dispositivo

%) Mo par el mamenta

Haga clic en Siguiente para continuar.

Siguiente > l [ Cancelar
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

Seleccionaremos el driver desde una ubicacion especifica por lo tanto seleccionaremos “Instalar
desde una lista o ubicacion”.”

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este azistente le ayudar a instalar software para:

USBazp

:;.':.:l Si su hardware viene con un CD o disquete de
“ZE2 instalacidn, inséntelo ahora.

;Lué dezea que haga el azistente?

() Instalar automaticamente el software [recomendada)
(#) Instalar desde una lista o ubicacidn especifica [avanzadol

Haga clic en Siguiente para continuar.

< Atras ” Siguiente>| [ Cancelar
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Y habra que seleccionar la carpeta donde se haya el driver del TRS-5000. Primero marcaremos el
apartado “buscar el controlador mas adecuado en estas ubicaciones”. Tras esta opcion
seleccionaremos solamente la opcion “incluir esta ubicacion en la busqueda”. Por defecto el
controlador se ubica en la siguiente carpeta: “C:\Archivos de programal\JMA\TRS5000\TRS Usb
Drivers “ que lo seleccionaremos pulsando el boton examinar.

Asistente para hardware nuevo encontrado
Elija suz opciones de bisqueda e instalacion. .

(%) Buscar el controladar més adecuado en estas ubicaciones.

Usze laz siguientes casillas de verificacidn para limitar o expandir la bizqueda predeterminada, la
cual incluye rutas locales » medios extraibles. Se instalara el mejor controlador que s encuentre.

[ Buscar en medios extraibles [disquete, CO-ROM...]

Inzhuir ezta ubicacion en la blzqueda:
de programatJMAaLTRSS000NTRS Lsh Dirivers ~ E zaminar

() Mo buscar. Seleccionaré el controlador que se va a instalar.

Mediante esta opcidn podré seleccionar de una lista el contralador del dizpositive. Windows na
puede garanhizar que el controlador que elija zea el maz aproplado para zu hardware.
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

En la siguiente pantalla habria que seleccionar cualquier archivo de la siguiente lista y pulsar continuar.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Seleccione de la siguiente lista el hardware que mejor se ajuste al suyo.

(3 Communications Port

Dezcripoion Wersion Fabricante Ubicacion

Communicat ork .0 chip Technology, Inc. ;
Communications Port 5126000 Microchip Technology, [nc. o windowshinfywoem2E.inf
Communications Port 5.1.2600.0  Microchip Technalogy, Inc. o wwindowshinfuoem27 inf

Ezte controlador no esta firmado digitalmente.
Eor gué la firma de controladores es importante

< Atras “ Siguien!e>] [ Cancelar
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En el siguiente mensaje de confirmacion deberemos pulsar “continuar”.

Instalacion de hardware

L] E El zaftware que esta instalanda para este hardware:
[
Communications Paort
no ha superado |a prueba del logotipo de Windows que comprueba

que ez compatible con *Windows =P, [iPor gué ez importante esta
prueha?]

5i continda con la instalacion de este software puede
crear problemas o dezestabilizar la correcta funcionalhdad
de zu sistema bien inmediatamente o en el futuro.
Microzoft recomienda que detenga esta instalacion ahora
y ze ponga en contacto con su proveedor de hardware
para consultarle acerca del zoftware que ha pasado la
prueba del logotipo de Windows.
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

Y tras pulsar en finalizar en la siguiente pantalla, la instalacion de los controladores se dara por finalizada.
Y asi podremos continuar con la actualizacion del firmware de la TRS-5000.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Finalizacidn del Asistente para
hardware nuevo encontrado

El azistente ha terminado de instalar el software para:

3 Communications Port
i
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Haga clic en Finalizar para cerar el azistente.
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

CARGA DEL FIRMWARE A LA TRS-5000

Finalmente, y como conclusion del proceso de instalacion para el correcto uso del TPX4,
procederiamos con la actualizacion de la TRS5000, como habitualmente se viene haciendo:

1. Dentro del Menu Opciones, en la barra desplegable izquierda, o en la barra de titulos
superior, se escoge la Opcion (PARAMETROS), en donde se puede seleccionar tanto el
puerto de comunicacion como el lenguaje del interface grafico.

Dentro de la barra desplegable Puerto de Comunicacion, nos apareceran todos los
puertos disponibles en ese momento para establecer comunicacion entre la TRS5000 y el
PC.

Nosotros deberemos seleccionar el puerto USB serie virtual (logo USB a la izq del nimero
de puerto) que en el caso de la figura detallada a continuacion, es el COM22.

Este puerto varia de valor en funcion del puerto fisico USB al que conectemos la
TRS5000, asi como de los programas instalados previamente y que hagan uso de dichos
puertos.

Si en primera instancia no nos aparece el puerto USB, pulsando el botén (RELOAD COM
PORT LIST), forzamos una nueva lectura de los puertos disponibles.

Para establecer la comunicacion, seleccionamos el puerto y pulsamos (COMENZAR
COMUNICACION) o bién doble click sobre el puerto en cuestion.

[
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LLave

&'ﬁ Copiar
[& Escribir

@ Regenerar TP16 = e .

& Generacion de Codiga Fijo "; Opciones Programa

Parametroz de Comunicacidn

Archivo

@ Cliente

gy Coches

Puerta de Caomunicacion Qﬁ COR22 [Communicati it
1 COM3 [Conexant HDA D110 MDC Y. 92 Modem)
Y ey

6% Marca del Automavil
| é Base de Datos Actualizada.

Comenzar Comunicacion

Opciones

4§78 Parametros
4@ Enviode Texto
4 Actualizar Programa

Lenguajes

N
¥ ¥
Italiaro

»

Aplicacion

{) Ayuda

=2 Manual de TP
Z) Informacion
4 TPH Cloner Update

E3 salir

10| F

Frances E zpafial

Polaco

—

Dentro del Menu OPCIONESI/Parametros, en el listado desplegable "Puerto de
Comunicaciones', se nos muestra los puertos disponibles en ese PC.
Dependiendo del puerto fisico USB que se utilice, asi como de los programas instalados,
el numero de puerto USB asignado tendra un valor diferente.
Para establecer la comunicacion entre la TRS y el puerto serie USB virtual, no tenemos
mas que pulsar el botén "Comenzar Comunicacion'.
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

2. Para descargar el fichero (trs5307.BIN) sobre la TRS5000, no tenemos mas que
seleccionar la opcion (ACTUALIZAR PROGRAMA) dentro del Mend Opciones, bien en el
menu desplegable de la izquierda o en la barra de titulos superior.

Seleccionamos el fichero con la nueva version, en la ubicacion donde se encuentre (por
defecto en esta carpeta “C:\Documents and Settings\All Users\Datos de
programa\JMA\TRS5000\TRS Update”, y pulsando (ARCHIVO), procedemos con la
descarga pulsando (ENVIAR).

[

LLave

% Copiar
@ Escribir

B Desbloguear TPOS
E?.:«l Reqgenerar TP16
& Generacion de Codigo Fijo

Archivo

@8 Clierte

g Coches

5 Marca del Autamavil
| @ Base de Datos Actualizada,

% Descargando programa a TRS-5000
£:\JONKARATRANPONDER-AUTOMOVIL\N_DUT\MACHII
[i: Ltbteetr ettt

Descargando programa 77% - Reducir.. 632 De 826

DOpciones @

@ Parametros
4 Envio de Texto
% @ Actualizar Programa

Anular l

bl

Aplicacion

@ Ayuda

=5 Manual de TP

_l"_/ Informacian

44 TPH Cloner Lipdate

m Salir
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Se selecciona el fichero desde la ubicacion donde la hayamos depositado, pulsando el
botén ARCHIVO.

, / La extension del fichero sera del tipo (trs530X.BIN). A continuacion, y siempre que

/| previamente se haya establecido comunicacion entre la TRS5000 y el PC Software, (LED
COMM status en VERDE), pulsamos ENVIAR y finalizamos el proceso.

Una vez se haya completado el proceso finalizado (nos aparecera el mensaje Program
Enviado Correctamente) y la TRS se reiniciara automaticamente, pulsaremos SALIR para
finalizar la tarea.

NOTA: Es imprescindible que el LED COM status este en verde, lo cual nos indica que
existe comunicacion PC-TRS5000.

3. Finalmente, procedemos a descargarnos el fichero TXT ligado a cada nueva version de
firmware. Para ello, como en el apartado anterior, seleccionamos la opcion (ENVIO DE
TEXTO) dentro del MenU Opciones, bien en el menl desplegable de la izquierda o en la
barra de titulos superior. Escogemos el fichero en funcion del idioma que queramos que
la TRS visualice.

Como en el apartado anterior, se escoge el fichero TXT desde la ubicacion donde se haya
depositado, pulsando (ARCHIVO), para posteriormente proceder con la descarga
presionando (ENVIAR).
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[+ TRs-5000

LLave

% Copiar
@ Escribir

"',a_: Desbloguear TPOS
E?—_:‘ Regenerar TP16
A Generacion de Codigo Fijo

Archivo

@ Cliente

Ggs Coches
i Marca del Automovil

| gt Base de Datos Actualizada,
% Parametros Idioma

Opci ®

bk |-\ ONKARNTRANPONDE R-AUTOMOVILAN_OUT\MACHII
:;@ Parametros

4 Envio de Texto ["| NERRRENE Anular l

Actuali Pi
M ActualizarProgriga Envio de Texto 31% - Reduci?d De 256

JMR

bl

| Aplicacion
) Ayuda
= Manual de TP
£ Informacion
44 TPH Cloner Update

| £3 ssir Se sigue la misma secuencia para actualizar los Textos. A cada revision de
firmware de la TRS5000, le corresponde su version de fichero TXT.

Pulsando ARCHIVO, seleccionamos el fichero del idioma correspondiente, y
pulsando ENVIAR, lo descargamos sobre la TRS5000.
Una vez finalizado el proceso, nos aparecera el mensaje Envio de Texto
correcto.
Pulsamos SALIR paraterminar con la actualizacion de la TRS5000.
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koM |__'__.:]KEY_

NOTA: Como anteriormente se ha descrito, es imprescindible que el LED COM status este
en verde, lo cual nos indica que existe comunicacion PC-TRS5000.

Consideraciones a tener en cuenta sobre el TPXA4.

Como se ha comentado con anterioridad, la inclusion del nuevo transponder TPX4, viene a
completar la gama de vehiculos cubiertos por el TPX3.

Asi mismo, ambos transponders cohabitaran sin mayor problema hasta la consumacion final del
stock de TPX3.

En los mensajes de la TRS5000, aparece siempre TPX3/4 ya que ambos trasnponders son
compatibles en la mayoria de los casos.

Tan solo, cuando el vehiculo en cuestion, necesite de un TPX4, la TRS asi nos lo hara constar.
De todas formas, si no se dispone de un TPX4 en ese momento, se puede realizar la copia como
hasta ahora haciendo uso del TPX3.
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En el diagrama de flujo siguiente, se nos expone de modo sencillo, cuando se solicita el uso del
TPX4 y las opciones que nos da el programa.

Re-Insertar TPX3/47

Verifica TPH Cloner en modo
Automatico.

Sl

Yehiculo compatible
100%: TPX3

Tiene un TPX47
Read=51 Copy=NO

Insertar TPX47 Copiar en TPX3 ?
Copiar? CP=35I Copiar? CP=5l
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NO NO

- COPIA TPX3
COPIATPX4 | 7 -

Copiar otro mas?

Copiar? CP=8I

Dentro del modo TPH Cloner (Copia

Philips Crypto 2), pulsando READ+COPY a
@ la vez, nos salimos de la rutina de Copia, y
volvemos al comienzo (Insertar Llave
Pulsar READ).
¥

VOLVER AL
COMIENZO DEL
MODO TPH
@+
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A continuacion, podemos observar una breve explicacion de la funcionalidad del conjunto TPH
Cloner-TRS5000, detallada del flujo grama descrito con anterioridad:

1. Esel TPH Cloner el que analiza y selecciona, de modo automatico, la necesidad de uso de
un TPX3 o TPX4 en funcion de la lectura de la llave.(una vez logrado el secret key los
datos de las paginas estan accesibles para su lectura y posterior copia).

2. Paraello la TRS5000 ha de entrar en modo TPH Cloner, (en el diplay aparecera “TPH
Cloner Ready” e “Ins Original Key” “pulsar READ”.).

3. En funcion de los valores de la pagina 3 TMCF, mas concretamente los valores de MS0,
MS1y ENC, el TPH Cloner nos indica si necesitamos un TPX4 o no.

4. Los mensajes actuales de “Warning!!! E1. Mire TP list “desapareceran al utilizar el TPX4.

Si no se dispone de un TPX4, cuando el vehiculo lo requiere, se podra forzar la copia
sobre TPX3, como hasta el momento, y nuevamente se nos mostraria el mensaje de
Warning.

(Ojo! En este supuesto en concreto, No se podrian cubrir los vehiculos de la nueva lista).
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

Los mensajes de Texto que nos mostrara la TRS cuando el TPH CLoner detecte que el vehiculo no
es compatible 100% con el TPX3, y que necesita un TPX4, son los detallados a continuacion:

S[SE METE UN TPX3
DESDE EL PRINCIFIC

Tiene un TPX4 7
RD=5SI CP=NO

Copia en TPX37?
Copia? CP=5I

EL TPH CLONER detecta automaticamente la
incompatibilidad del TPX3 con el modelo que se
esta tratando de clonar.

Aparecera el mensaje del Display 27, que nos
indica la necesidad de un TPXx4.

De todas formas, sino disponemos de TPX4, se
puede forzar la copia sobre TPX3, pulsando el
botéon CP, como se venia haciendo hasta el
momento, ya que en la practica mayoria de los
vehiculos, si exceptuamos los OPEL/AVAUXHALL,
pueden utilizar ambos transponders.

El mensaje que aparece es el del Display 28.

COPIA HECHA

SISE METE UM TPX3
DESDE EL PRINCIFICH

Tiene un TPX4 7
RD= 51 CP=NO

Introduzca TPX47
Copia? CP=5I

TPX4 y que finalicemos con la clonacion tras pulsar

EL TPH CLONER detecta automaticamente la
incompatibilidad del modelo que se esta tratando
de clonar con el TPX3.

Asi nos lo indica el mensaje Disp 27.

Si se dispone de un TPX4, procederemos con la
copia tras presionar el botén RD.

En el mensaje 29, se nos indica que metamos el

el botén CP.

COPIA HECHA
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ALEJANDRO ALTUNA S.A.

También se han contemplado posible confusiones por parte del cliente a la hora de meter un
TPX3 en vez de un TPX4 y viceversa.

STSE METE UN TPX3
DESDE EL PRINCIFIO
DISP27

Tiene un TPX4 2 El TPH CLONER también detecta automaticamente
RD=SI CP=NO si nos confundimos en la seleccion del transponder.

Por ejemplo; pulsamos CP, porque creemos que no
tenemos un TPX4, el TPH Cloner espera
logicamente un TPX3, pero se introduce un TPX4,
El Cloner lo detecta y realiza la copia en el formato
TPX4.

Copiaen TPX3?
Copia? CP=8I

COPIA HECHA
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S| SE METE UN TPX3
DESDE EL PRINCIPIO

CLEd El TPH CLONER tambiéen detecta

Tiene un TPX4 7 : :
RD=SI CP=NO automaticamente el caso contrario.

Por ejemplo; Si pulsamos RD, porque creemos que
tenemos un TPX4, pero introducimos un TPX3, el
Cloner lo detecta y nos enviara al punto de
programacion de seleccion de TPX4, Disp 27,
hasta que escojamos el transponder adecuado.

Introduzca TPX47
Copia? CP=8I

COPLA HECHA
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